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1. Presentació de l'assignatura  

El curs ofereix una introducció a l’adquisició de llengües, primeres i           
segones, amb enfocament en les llengües del nostre entorn immediat. El           
curs se centra especialment en dues àrees: 1) introducció als principals           
enfocaments teòrics que expliquen l’adquisició del llenguatge; 2)        
descripció dels processos d’adquisició de llengües primeres, en situació         
monolingüe i bilingüe, i dels processos d’adquisició de llengües segones. 

 

2. Competències que s'han d'assolir  

G.1. Capacitat d’anàlisi i síntesi 

G.2. Anàlisi de situacions i resolució de problemes 

G.3. Raonament crític 

G.4. Cerca documental i de fonts d’investigació 

G.5. Gestió de la informació 

E.5. Coneixements especialitzats en un o més àmbits temàtics 

E.7. Coneixement de les necessitats lingüístiques aplicades a situacions 
diverses (ensenyament, etc.) 



3. Continguts  

● 1. L’adquisició del llenguatge​: 

o 1.1. Principals enfocaments teòrics sobre l’adquisició del 
llenguatge. 

o 1.2. Mètodes de recerca en adquisició del llenguatge. 

o 1.3. Etapes i processos d’adquisició del llenguatge: bases 
perceptives i comunicatives; adquisició del lèxic; 
desenvolupament fonològic; adquisició morfosintàctica. 

● 2. Adquisició de segones llengües i adquisició multilingüe 

o 2.1. Introducció a l’adquisició i aprenentatge multilingüe: 
definició i diferències; característiques crítiques; factors 
que incideixen en l’adquisició. 

o 2.2. Perspectives teòriques. 

o 2.3. Característiques dels processos d’adquisició: 
característiques generals; adquisició de la fonologia; 
adquisició del lèxic; adquisició morfosintàctica. 

● 3. Les conseqüències cognitives del multilingüisme 

o 3.1. Efectes positius  

o 3.2. Efectes ‘negatius’ 

 

4. ​Avaluació i recuperació 

 
Avaluació Recuperació 

Activitat 
d’avaluació 

Ponderació 
sobre la nota 

final 

Recuperable/  
No recuperable 

Ponderació 
sobre la 

nota final 

Forma de 
recuperaci

ó 

Requisits i 
observacions 

Exercici (en 
parelles) 
Pràctica 1 
(Seminari) 
 

10% No recuperable   

 

Exercici (en 
parelles) 
Pràctica 2 
(Seminari) 
 

10% No recuperable   

 

Exercici (en 
parelles) 
Pràctica 3 
(Seminari) 
 

10% No recuperable 

   



Presentació 
treball (en 
grup) pràctica 
4 (Seminari) 
 

10% No recuperable 

   

 
Prova escrita 60% Recuperable 60% Prova 

escrita  

 
 
 

 
L’avaluació s’articula al voltant d’un seguit d’activitats (individuals i grupals) i una            
prova escrita ​(examen). 
 
Notes sobre les tasques a lliurar: 

● Totes les tasques (excepte l’examen) estan lligades a l’assistència als          
seminaris. 

● No s’acceptarà cap activitat lliurada fora de termini. 
 

5. Metodologia: activitats formatives 

Activitats d’aula:  Classes magistrals, seminaris (pràctiques), tutories presencials. 

Fora de l’aula: treball en grup, treball individual i estudi personal. 
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